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MODIFICATION 001 

 
Cette modification est pour afficher une question et réponse et pour modifier l’Annexe A. 
 
QUESTION 1 : 
 
Référence à l’Annexe A, critère 2.10. 
 
Pouvez-vous donner plus de détails sur la procédure de trempe? Est-ce qu’il est prévu d’extraire la pièce 
de la fournaise encore chaude et de tremper la pièce dans un bain de saumure, ou planifiez-vous avoir 
besoin d’un refroidissement très rapide de la fournaise? Si tel est le cas, quel taux de refroidissement est 
nécessaire? 
 
RÉPONSE 1 : 
 
Nous ne planifions pas avoir besoin d’un refroidissement très rapide de la fournaise pour tremper les 
pièces. Nous avons l’intention d’extraire la pièce pour la plonger rapidement dans un bain de trempe 
(saumure, eau, huile, etc.). L’équipement doit donc nous permettre d’ouvrir la fournaise encore chaude de 
façon sécuritaire (l’opérateur ayant les équipements de protection nécessaires, les équipements n’ont pas 
à être inclus dans la soumission) pour extraire la pièce et la tremper, ou alternativement il doit avoir un 
système qui permet de faire tomber la pièce dans un bain de trempe. 
 
 
 
*** 
 
SUPPRIMER: 
 
ANNEXE A 
 
2.8. Le Contrôle du four doit avoir la capacité à la communication bidirectionnelle sur les tags de mémoire 
interne, les variables du procédé et les données des détecteurs avec un SCADA via un protocole OPC 
UA, MQTT (entre autres). 
 
INSÉRER: 
 
ANNEXE A 
 
2.8. Le Contrôle du four doit avoir la capacité à la communication bidirectionnelle sur les tags de mémoire 
interne, les variables du procédé et les données des détecteurs avec un SCADA via un protocole OPC 
UA, MQTT, Modbus (entre autres). 
 
 
 
 
******* 
TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES. 
 
 
 


